FREFECTURE DES ARDENNES Républigue Francaise

Direction des Relations
avec les Collectivités Locales

Bures e onraR e

de 1'lUrbanisme :t d: 1'Environnement PREFLLTURE ﬂES#HHEHHES
i 16.SEP. 1969
AT/MLFN® A ARRETE Me 23 QQRIVEE

AUTORISANT LA SOCTETE CONPERATIVE UNION AGRICOLE ARDENNATSE
A EXPLOTTER UN COMPLEXE CEREALIER
SUR LE TERRITOIARE OE LA COMMUNE DE CHATEAU-PORCTEN

fRubrigues n® 376 bis 1°, A9, 211 B 1%, 182 pis, 153 bhis 27,
357 septies de la nomenclature des installations classées pour
la protection de l'environnement)

Le Préfet du Département des Ardennes
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Yu 1a loi n® 76-6R3 du 19 Juillet 187F relative
aux installations classéed pour la’protection de l'environnement, '
modifiée et complétée par la loi n® B5.661 du 3 Juillef 18585, T

VI te décret n® 77.1133 du 21 Septembre 1077,

VU 1e déeret modifid du 20 Mai 1953 constituant
la nomenclature des installations classées pour la protection de
l'environnement,

YU lT'arrdté préfectoral du 4 Juillet 1988 don-
nant deélégatign de signature a M. Jean-Jacques CARON, Sous-Préfet
de 1'Arrendissement de HETHEL,

YU l1la demande présentée le 10 Juillet 218B7, com-
nlétée le 13 Avril 1983, par laquelle #, 1la Nirscteur de l'Union Agri-
cole Ardennsise & ACY-BOMANCE scllicite l'autorisation d'installer svur
le territoire de la commune de CHATEAU-PORCTEN, un magasin d= stockage
de céréales,

YU les résultats de l'enquéte puhligue & laquelle
il a 8té procédé a3 CHATEAU-PORCTIEN du 12 Septembre 1988 au 11 Octobre
1988 inclus, en exécution de l'arrété préfectoral du 2 Aolt 1988,
gnsemble les certificats de piblication et d'affichage de 1l'avis
d'enquiéte dans les communes limitrophes de CHATEAU-POACTEN, AWANCON,
BLAMZY, COMDE-LES-HERPY, HERPY L'ARLESTEMME et TATZY,



VU 1'avis dmis par le commissaire-engudteur,

¥iJ les avis émisl$ar les conseils municipaux
de AVANCON, BLANZY, CONDE-LES-HERPY, HERPY-L'ARLESTENNE et TAIZY,

YU les avis émis par Monsieur le Directeur
Départemental des Affgires Sanitaires et Sorciales, le Directeur
Départemental de 1'Agriculture et de la Fordt, le Directeur Dépar -
temental de 1'Equipement, le Nirecteur Départementsl de la Sécu-
rité Civile, le Directeur Départaemental des Services d'Trcendie
et de Secours,

_ VI le rapport étshli le 24 Mai 1989 par
1'Tnspecteur des Installations Classées pour la Protection de
1'Environnement,

VIl 1'avis émis par le Canseil Népartemental
d'Hygiéne dans sa séance du 8 Juin 1989,

Y 1a lettre référencée AT.FH.N® 2128 du
ler Aolt 1989 adressée su Directeur de 1a Sociéts Coopérative
de 1'Unian Agricole Ardennaise 3 AUY-AOMANCE, portant a4 sa can-
naissance le projet d'arrété statuant sur sa demande,

VI la réponse de l'intéressé an date du 3
Aodt 1983 n'émettant avcune observation sur le projet d'arTété.



TITRE 1

PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

Rdkack Rk sk ook ke g

ARTICLE 1 - CHAMP D'APPLICATION

Les dispositions du présent arrété s'apoliguent aux installa-
tions exploitées par LA SQCIETE COOPERATIVE DE L'UNION AGRICOLE
ARDENNHAISE dans 1'enceinte de son établissement sitné sur le
territoire de la commune de CHATEAU PORCIEN.

Les prescriptions générales du présent arrété s'appliguent &
toutas lee installations exploities dang 1°’3tabligsement par le
petitionnaire, qu'elles relévent ou non de la nomenclature des
Installations Classées.

Lez installations de stockage de céréales sont soumises aux
prescriptions techniques annexées & l'arrete ministériel du
11 aoiit 19B3. Certaines de ces prescriptions sont rappelées,
volre précisées ou complétées dans le présent arrété,

La mise en application, & lenr date d'effet, des prescriptions
du préaent arrété, entraine 1'abrogation de toutes leas
dispositiona antérieures, contraires ou similaires, avant le
méme objet.

ARTICLE 2 - AUTORISATION D’EXPLOITER

AUTORISATION D'EXPLOITER

L'autorisation d'exploiter vise les Installations Classées
exploitées dans 1’établissement, répertoriées dans le tableaun
gulvrant !



DESIGNATIONS DES ACTIVITES RUBRIGUE EﬁPAﬂiTE REGIME
{*)
Silo de stockage de cérdales 376 bis 1° 30 400 n3 A
Installations de combustion 133 bis 2° 21 900 th/h A
Dépot de zaz combmstible liquefié 211 B 1° 300 nd A
Dépot d'engrais liguide 152 bia 227 m3 A

Dépot de produits agropharmacentigues| 357 sephies <150 000 ke ¥

¥ettoyage, tamisage de céréales a3 <20 kw NC
Dépat d'engrais en vrac _ 2 000 t NG

A ¢ AUTORISATION D : DECLARATION NC : RON CLASBABLE

Le présenk arrété vaut récépissé de déclaration pour les
Installations Classées relevant du régime de la déclaration
mentionnées dans le tablean ci-dessus.

ARTICLE 3 - CONFORMITE AUX PLANS ET DONWEES TECHNIQUES

ARTICLE 4 -

Les installatiaons et leurs anmexes seront =ituées, installées
et exploitées conformément aux plans et données techniques
contenns dans les différents dossiers de demande d’avtorisa-
tion, en tout ce gqu’ils ne sont pas contraires aux dispositions
du précsent arreté,

La désignation des installations figurant dans le projet
d*arrété préfectoral correspond 4 celle du plan an 1/500 gui
gest joint & la demande et dont uwn exemplaire restera annexé au
dossier.

ACCIDENT - TNCIDENT

411 -

Il ezt rappelé gque par application des dispositions de 1l'ar-
ticle 38 du déeret n” 77-1133 du 21 septembre 1977 susvisé,
tout accident ouw incident susceptible de porter attelnte aux




intéréts visés & 1l'article ler de la loi du 19 juillet 1976
doit étre déclaré dans les plus brefs délais a 1'Inspecteur des
Installations Classées.

Sanf exception diiment justifiée, en particulier pour des motifs
de sécurité ou de sauvetage, il est interdit de modifier en
quoi que ce soit 1'état des installations ol a en lieu
1'accident ou l'incident tant gue l'Inspecteur des Instal-
lations Classées n'en a pas donné 1l'antorisation, et,le casm
échéant, tant gue 1'autorité judiciaire n'a pas donné son

L'exploitant fournira & 1'lospectenr des Inatallations
Claszées, song gquinze joursz, un rapport sur les origines et
causes du phénoméne, Ses conséguences, les mesures prises pour
v parer et celles mises en oeuvre pour &viter qu'il ne se

Lorsgue 1'accident ou l'incident est de nature i proveqgner
directement ou indirectement une polluticn de la riviére -
"Aisne", 1'exploitant doit égsalement en faire immédiatement la
déclaration au Service chargé de la Police des Eaux, I1 luil
adressera ensuite le rapport cité & 1'article 4.3,

Indépendamment des contréles explicitement prévus dansg le
présent arrété, 1'Inspecteur des Installations Classées pourra
demander en cas de besoin que des contrdles spécifigues, des
prélévements et des analyses seient effectués 4 1’'émisszion ocu
dans 1'environnement, par vn ocganisme dont le choix sera
soimis 4 sou approbation 3'il n'est pas agréé A4 cet effet, dans
le but de vérifier le respect des prescripticns prises au titre
de la réglementation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par ces étudea seront supportés par

402 -
accord.,
4.3 -
reprodulse.
4.4 -
ARTIGLE 5 - CONTROLES ET ANALYSES
5.1 -
1'exploitant.
5.2 -

ENREGISTREMENT, RAFPORTS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les enrezistrements, rapports de contrdle et registres
mentionnés dans le présent arrété seront conservés respecti-
vement durant un an, deux ans, et cing ans a la disposition de



1'Tospecteur des Installations Classées qui pourra, par

allleurs, demander gue des copies ou =ynthéses de ces docunents
lul soient adressées,

ARTICLE 6§ - MODIFICATION - ABANDON DE L'EXPLOITATION

MODIFICATION

Toute modification apportée par le demandeur a 1’installation
et de pnature A entraliner un changement notable des aléments du
dossier de régularisation devra gtre portée avant sa réalisa-
tion, & la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation en application de 1l'article 20 du décret

n'?7 1133 du 21 septembre 1977.

ABANDON

Avant 1'abandon de l'exploitation de 1’établissenent,
1’exploitant devra remettre le site dans un &tat tel qu'il ne
s'y manifeste aucun des dangers ouw inconvénients mentionnés a
1'article ler de la lod du 19 juillet 1976 (article 34 du -
déopet aus-viaéd du 21 septembre 1977},

En particulier :

= 1l évacuera tous déchets résiduaires entreposés sur le =zite
vers une décharge ou nn centre autorizg,

- il procédera au nettoyage des aires de stockage, des voies
de circulation, des cuvettes de rétention et des installa-
tions, et fera procéder au traitement de déchets récupérés,

- en caz de reprise des activités par une autre entreprise,
il entretiendra les capacités de stockage,

- & défaut de reprise, 11 procédera & la déwmolition de toutes
les superstructures, a l'évacuation des déblais et an
régalage des terraina de fagon &4 les rendre préts 4 recevolr
nne nouvelle affectation.



ARTICLE 7 - BRUITS ET YIBEATIONS

7.1 - L'exploitant devra prendre toutes dispositions néecessaires pour
que les installations soient congtruites, Zdquipées et exploi-
tées de Ffagon telle que leur fonctionnement nz puisase étre &
J'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptiblesz de
comprometire la santé et la sécurité du volsinage ou de
constituer une géne pour sa trangquillité,

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 20 aciit 1985
relatif aux bruits aériens et les reégles techniques annexées &
la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mnécaniques sont applicables & 1’é&tahlis=zement.,

[

7.2 - Les vehicules de transport, les matériela de mgaputention et les
enging de chantier, utilisés 4 1'intérieur de 1'&tablissement,
devront 8tre conformes & la réglementation en vigueur. En
particulier, les engins de chantier seront d'un type homologue
an titre du décret du 18 avril 1369,

7.3 - L'usage de tous appareils de communication par veie acoustigue
{sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ...} génant3 pour le
vaisinage est interdit, sauf si leur emplei eat axceptionnsl et
réservé au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

7.4 -~ Les niveaux acoustigues ne devront pas exceder, du fait de
1’&tablissement, les seuils fixés danz le tableau ci- dessous

HIVEAUX ADMISIBLES
en dB {A)
EMPLACEMENT

Jours ouvrables Joura ouvrables Nuit
de Th a4 20h de 6h & Th et de 20k & 22h de 2Zh 4 6 h
dimanches et jonrs fériés

En limite de

propristé 50 45

I
o




7.5 - Les wmachines susceptibles d’'incomoder le voisinage par les
trépidations seront isolées du sol ou dez structures las
supportant par des dispositifs antivibratoires afficaces,

ARTICLE 8 - PREYENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIGUE

B.1 - PRINCIPRES GENERAUX

B.1.1 - L'exploitant devra prendre toutes dispositions néces-
saires pour éviter 1'émission dans 1’atmosphére de fumdes, de
budges, de suies, de poussiéres ou de Zaz en guantités suscep-
tibles d'incommoder le voizinage et de nuire 4 la santé et & la
gécurité publigues.

8.1.2 - Lea ateliers sercont ventilés efficacement, mals tonte=
dispositions seront prises pour gue le voisinage ne puisse étre
incomaodé nl par la dispersion des poussidqres, ni par des
Bmanationa nuizibles ou génantes.

8.2 - PREFVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions nécessaires seront prises pour réduire la
probabilité des émissions accidentelles et pour gue les= rejets
correspondants ne présentent pas de danger pour la santé et la
securité publigues. La conception et 1'emplacement des dispo-
sitifs de séenritéd destinés i protéger les appareillages contre
une surpressicn interne, devront éire tels que cet objectif

soit satisfait sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur
fiabilita.

B.3 - EMISSIONS DE POUSSIERES

8.3.1 - Les rejets & 1"atmosphére ne devront pas contenir plus
de 30 mg/Hmd de poussiéres,

8.3.2 - Pour permettre les contrdles pondéraux, des dispoaitifs
abturables et commedément accessibles devront Etre prévus
conformément 4 la norme NF X44052,

B.3.3 - Les dispositions nécessaires seront prises pour limiter
les émissions particulaires diffuses,
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ARTICLE 9 -

gtl =

Celles-ci devront 8tre solt captées et dirigées vers un ou
plusieurs dispositifs de dépoussidérade, soit cowbattues i la
SOUrce par capotage ou aspersion des points d'emission an par
un procédé d'efficacité équivalente.

Ces installations de dépoussiérage devront étre dans la mesure

du possible situées & 1'extériear des structures rigides de
1'installation.

8.3.4 - La conception et la fréquence d'entretien dea inatalls-
tions devront permettre d'éviter les accumulations de pous-
gidrea sur les structures et dans les alentours.

REGISTRE
Un registre zera ouvert afin de noter ;

- les incidents de Ponctionnement des dispositifs de
déponssiérage on de traitement des rejets zazeux polluants,

- les dispositiona prises pour ¥ remédier,

PREVENTICON DE LA POLLUTION DES_EAUX

PRINCIPES GENERAUX

9.1.1 - Sont interdits touws déversements, &coulements, rejets,
déptts directs ou indirects, d’effluents susceptibles d'incom-
moder le voisinage, de porter atteinte i la aanté publique
ainsi qu'a la conservation de la faune et de 1a flore, de nuire
4 la conservation des constructions et réseaux d'asgainigsepent
et an bon fooctionnement des installatlions d'épuration, de
dégager en Egoiit, directement ou indirectement des gaz ou
vapeurs toxiques ou inflaomables.

2,1.2 - 4 défaut d'autres prescriptions du préaent arréta,
1'établiszepent ezt soumis aux dispositions de 1l'instruction
ministérielle du 6 juin 1953 relative au rejet des eaux rési-
duaires



9.2 -~ COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

9.3 -

9.2,1 - Les eaux utilisées pour le lavaze des installations et
des véhicules transiteront payr un débourbeur déshuileur et
seront rejetées dans 1'Aisne.

9.2.2 - Les eaux usédes seront évacuéss vers un puits absorbant
artificiel.

PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLEY

9,3.1 - Dispositions générales

Toutea dizpeziticons seront prises pour qu’'il ne puisse y avolr
en cas d'incident de fonctionmnement se produisant dans
1'enceinte de 1'établissement {rupture de récipient, fuite
d’échangeur,...) déversement direct de matiéres danderenses on
insalubres gqui, par leurs caracbéristigues et les guantités
émises, seralent susceptibles d'entrainer des conséguences
notables sur le milieu naturel récepteur.

Lea dispositions constructives de 1’article 9.3.2 zaeront en
particulier respectées,

9.3.2 - Capacités de retention

Les unitéa, parties d'unités ou stockages susceptibles de
contenir, méme cccassionnellement, wn produit gui en ralszon de
zes caractéristiques et des quantités mises en ceuvre peut
porter atteinte a l'environnement lors d'un rejet direct,
seront équipéa de capacités de rétention étanches permettant de
recueillir les produits qui s'Zcouleralent accidentellement.

Cette disposition s'appligue en particulier pour les aires de
stockage de fiits.

Le volume et la conception de ces capacités de rétention
deveont permettre de recueillir, dans les meilleures conditions
de zécnritéd, la totalité des produits dangereux ou insalubres
nis en osuvre dans une Zone susceptible d’étre affectée par un
méme sinlstre malzré les agents de protection ou d'sxtinction,

Le volume ntile des capacités de rétention associées aux
stockages de produits dangereux ou insalubres devra &tre au
moins égal A la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du nlus grand résecvolir assoclé,

= 30 % £2 la capacité zlobale des réservolirs associés,



Les capacités de rétention et le réseaun de collecte et de
stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comparteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans
1'égout ou le milieu récepteur.

9.3.3 - Consdquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle provogquées par 1'établis-
sement, l'exploitant devra &ire en wmesure de fournir dans
les délais les plus brefs tous les renseignements connus
dont 11 dispose permettant de déterminer lez meaures de
sauvegarde 4 prendre pour ce gul concerne les personnes, la

faune, la flore, lez ouvrages exposés A4 cette pollution, en
particulier :

- la toxicité et les effets des produits rejetés,

- leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le
milieu naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des
concenbrations en polluants susceptibles d'entrainer des
consénquences sur le milien naturel ou les diverses utilisa-
tions des eaux, '

- les méthodes de récupération on de destruction des
polluants & mettre en ceuvre,

- les moyvens curatiFfs pouvant étre utilisés pour traiter
les perzonnes, la faune et la [lore exposzéez i cette
pollution,

- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes
compétents ponr réaliser ces analyses,

L'exploitant constitvera un dossier comportant 1'enzemble
dez dispositions prises et des &léments hibliozraphiques
vassenblés pour =abizfaire aux prescriptionz ¢i-dessus. Ce
dossier de lutte contre la pollution des eaux sera tenu &
Jjour pour tenir compte de 1°&volution des connaissances et
des technigues.

Le dossier comprendra en particulier

=« les caractéristiques prévues aux poinf=s 1, 2, 4, 2 2t 6
ci-dessus pour les principaux £lénents boxigues utilisés,
stockés ou fabriqués dans lTétablissement, méme A& titre de
produits intermédiaires, et qui en raison de leurs caracté-
ristiques et des guantités mises en oeuvre peuvent porter

1

akbteinte 4 1'envivonnement lers d'un rejet dirsck,



9.4 -
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— une note exposant la séthodologie et les moyens
techniques mis en ceuvre pour zatisfaire rapidement, lors
d'un sinistre, aux dispositions du paragraphe 3 ci-dessus.

EREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUY SOUTERRAINES

5.4.1 - Tontes nesnres seront prises par 1'exploitant pour
éviter de polluer les eaux souterraines. En particulier, il
est interdit de rejeter des eaux industrielles polluées
dang des puits absorbants.

9.4.2 - La qualité des eanx souterraines susceptibles
d'&tre polluées par 1'&tablissement fera l'objet d’une
surveillance, notamment en vue de détecter des pollutions
accidentelles, Des prélévements et analyses de ces eaux
geront effectués aw oinimum une fois par trimestre.

9.4.3 - En cas de pellution des eaux souterraines par
}'établissement, toutes dispositions seront prises pour
Faire cegger le trouble constaté,

REJET DES EAUX RESIDUAIRES

8.5.1 - Traitement_des eayx résidualres

Les eanx vannes des sanitaires, les eaux des lavsboa et
douches éventuellement les eaux des cantines seront
traitées en conformité avec les instructions en vigueur
concernant 1’assainissement individuel.

9.5.2 - Qualité des rejets

Lez eaux pluviales pourront &tre rejetées dans le milisu
naturel sans traitement.

De plus, ces effluents ne devront pas provoguer de colora-
tion notable du pillieun récepteur, ni &tre de pature a
Favoriser la manifestation d’odeurs ou de saveurs.

Leur pH devra &tre compris entre 5,5 et 8,5 et leur tempé-
rature devra &tre inférieure a4 30°C. '

Leg rejets des eanx de lavage des installations et des
véhicules devront avoir en toutes circonstances les carac-
téristigues suivantes :



9.6 -
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- MES ¢ 30 mg/l

- Hydrocarbures < 20 ppn selon la norme NF T90Z203.

CONTROLE DES REJETS

9.6.1 - Contriles périodiques

L'exploitant fera procéder au moins une fois par an & une
analyze d'é&chantillons représentatifs des caractériatigues
noyennes de l'effluent rejeté (eaux de lavage). L'analyse
portera sur la totalité des peramétres mentionnés &
1'article 9.5.2 ci-dessus. Elle sera effectuée par un orga-
nisme dent le choix sera scoumis A 1'Inspecteur des
Installations Clasaées s'il n'est pss agréé a cet effet,

9.6.2 - Contrdles Inopinés

Il pourra étre procédé, une ou plusieurs fois par an, par
1'Inspecteur des Installations Classées ou les agents du
service chargé de la police des eaux, de Fagon innpinée. i
des prélévements dans les effluents et dans les eanx recep"
trices et & leur analyse par un laboratoire agréé.
L'exploitant supporiera les frais de ces anmlyses. Le
nombre des contrfilea & la charge de l'exploitant sera
toutefais limité & qQuatre par an, sauf dans le cas oil les
prescriptions technigues imposées dans le présent arrétéd ne
seraient pas respectées.

9.6.3 - Bilans - registres

Les copies dés résultats de toug lez contrdles périedigues
devront Etre adressées A4 1'Inspectear des Installations
Clagzées et an Service chargé de la Police des Eaux.

L'exploitant tiendra i jour un regisire spécial sur lequel
seront porités les résnltats des contrdles de la qualite des
rejets auxguels il awsra &8té procédé,

Ce registre sera tenu A& la dispesition de l'Inspecteur des
Installations Classées et des agents du Service charegé de
la Police des Eanx.
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9.6.4 - Incidents — Pollutions accidentelles

En cas d'incldent susceptible de détériorer la qualitéd des
rejetz, 1'Inspecteur des Installations Classées et les
agents du aservice chargé de la Police des Eaux seront
imnédiatement alertés par téléphone ou télex.

Cette information devra étre suivie d'un rapport écrit de
l7exploitant explicitant les conditions dans lesquelles cat
incident a eu pour effet gque lea caractéristigues de
1*effluent dépassent les niveaux fixés par le préaent
arrété,

Lors d'une pollution importante du milieu récepteur,
1'Inspecteur des Installations ClaasZes cu les agents du
service chargé de la Police des Eaux pourront demander gue
des analyses spéciales des reletz scient effectuées dans
les plus brefs délaig, dventuellement sous le contrdle d'un
orzanisme indépendant.

ARTICLE 10 - DECHETS

10.1 - PRINCIFES GENERAUX .

L'exploitant organisera par consigne la collecte et 1'&limi-
nation des difféarents déchets générés par 1'é&tablizsement an
respectant les dispositions législatives et réglementaires en
viguenr {(lel du 15 juillet 1975 et textes d’application) ainei
gue les preacriptions du présent arvété.

10.2 - STOCKAGE

Le stockage des déchets dans l'établissement se fera dans des
boisaeaux convenablement entretenus et dont la conception et
1'exploitation assureront la prévention des pollutions et des
risques.

10.3 - ELIMINATION

10,3.1 - Toute incindration 3 1'air libre de déchets de gquelgue
pature qu'ils solent eat interdite. Cependant, il pourra étre
dérogé & cette prescription en ce gui concerne les déchets non
souillés par des substances nocives ou btoexigues (papier,
palettez, poussiéres de cédrdales) lorague ces derniers serocnt
utilizéds comme combustibles lors des exercices d'incendie.
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10,3.2 - Les huiles usagée= seront collectées par catégories et
devront é€tre remises soit au ramassenr agréé pour le dépar-
tement, =eoit dicectement A4 un régénérateur ou éliminateur
agrés,

10.4 - CONTROLE

La production de déchets dans 1l'2tablissement, leur valorisa-
tion, lewr élimination {y compris interne 4 1'établissement},
pourront faire 1’abjet d'an bilan périodique transmis &
1’Inspecteur des Installatious Classées dans des formes et
délais gu’il définira. -

ARTICLE 31 - SECURITE

11.1 - DISPOSITIONS GENERALES

11.1.1 - Claftures

Afin d'en interdire 1'accés, 1’&tablissement sera entouré d’une
cléture efficace et rédsietante, d'une hauteur minimale de
2 métres,

11.1.2 - Gardiennage

En 1'absence de gardiennage, toutes les issues asront fermées A
clef en dehors des hewres de travail.

11.1.3 - Accés, voies ef alres de circulation

& l'intérieur de 1'établissement, les voies de circulation, les
pistes et voies d’accés seront nettement délimitées, entre-
tenves en bon état, maintenues en constant état de proprete et
dégagées de tount objet {Fiits, emballages...) susceptible de
géner la circulation.

Les biAtiments et dépois seront accessibles facilement par les
services de secours. Les aires de circulation seront aménagées
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
aang difficulté.

Les voies auront les caractéristigues minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement......... 3,50 m
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- rayons intérieurs de giration. .. e veve.. 11,00 m
= hautenr libre. . .. vt i i inniaracarraraes 3,30 m
- résistance i la charge par essien......., 12 tonnes,

11.1.4 - Régles de circunlation

L'exploitant fixera les régles de circulation applicable=s a
1'intérieur de 1'établissement. Ces régles seront portées & la
connaissance des inbtéreszés par des moyens appropriés [panneanx
de zsignalisation, marguage au sol, consignes,...).

En particulier tautes dispositions seronbt prises pour éviter

gue des véhicules ou engins quelcongues puissent heurter ou
endonmager dez installationz, =tockagez ou leurs annexes.

CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCAUVX

11.2.1 - Les bitiménts et locaux seront congus et/ou aménagés

de facon & s'opposer efficacement 4. la vpropagation d'un

- incendie,

11.2.2 - La atabilité au fen des structures utili=zées zera
coppatible avec les délais d'intervention des services
d'incendie et de secours,

11 2.3 -4 1 1nterleur des ateliers, dez allées de circulation
sernnt anénacées et maintenues constamment dégagées pour
taciliter la cirenlation et 1'évacuation du persocmnel ainsi que
1'intervention des secours en cas de sinistre.

11.2.4 - Les communications entre les ateliers seront autant
gue possible limitéea. Les ouvertures pratiquées daris les
parcis intérieures pour le passage des transpovieura, canali-
sations..., devront étre aussi réduites gque possible,

11.2.5 - LE désenfumage des locaux devra pouvoir s’effectuer

par des ouvertures dans-le guart supérieur de lewr velume, L
surface totale des ocuvertures ne devra pas étre inférieure a
1/200 de la superficie des locanx.

L'ooverture des éguipements de désenfumage devra pouvolr
g'effectuer manuellement depuis le sol, ¥y compris dans le cas
ou il existerait une ouverturs i commande antomatigue.

Les commandes d'ouverture de ces disposibifs devront 2tre
accezsibles facilement et 2tre correctement signaises,
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11.2.6 - Les salles de contrdle seront congues de fagon & ce
gue lorsz d'uwn accident, le personnel puisse prendre en sécu-
rit&, les mesures conservatoires permettant de limiter
1'ampleur du zinistre,

CONCEPTION DES INSTALLATIONS

11.3.1 - Les inatallations, ainsi que les biAtiments et locanx
qui les abritent, seront congus de maniére & éviter, méme an
cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toutes projections
de matériel, accumulation on épandage de produits qui
pourraient entrainer une aggravation du danger.

11.3.2 - Les appareils & 1l'intérieur desguels il sera procédé a
des manipulations des produits, devront &tre congus de maniére
4 limiter les émissions de poussiéres dans les akteliers,

11.3.3 - Les ingtallations et appareils nécessitant une
surveillance ou des contréles fréquenta au cours de leur fonc-—
tionnement sercnt disposés ou aménagés de telle maniére gue des
opérations de surveillance puissent &tre exécutées aisément.

TNSTALLATIONS ELECTRIGUES

li.4.1 - L'inatallation électrigque et le matériel utilisé
gseront appropriés aux risques iohérents aux activiiéa exercées.

Ils devyront en outre etre congus et réalisés de fagon A4 résia-
fer aux contraintes mécanigues dangereuses, 4 l'action des
poussiéres inertes ou inflammsbles et & celles des agents
corrosifa, solit par un degré de résistance suffisant de leur
enveloppe, solt par un lieu d'installation les protégeant de
ces risques.

Les circuits "basse tension” devront étre conformes & la norme
NF C 13100, les circuits "meyenne tension' et “haute tension”,
aux normes NF C 13100 et NF C 13200,

Le matériel &lectrique, autre gue cables ou canaliaations,
devra satisfaire aux dispositions du décret n” 78,779 et des
ftextes d'application.
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11.4.2 - Toute installatien ou appareillage conditionnant la
sécurité devra pouwvolr 8tre maintenu en service ou mis en
position de zécurité en cas de défaillance de 1'alimentation
&lectrique normale,

11.4,3 - Les installations seront efficacement pratégées contre
les risques liés aux effets de L'électricité statique, des
courants de circulation et de la chute de la foudre.

11.4.4 - Le matériel et les canalisations é&lectriques (y
comprig les parties sugceptibles d'emmagasiner des charges
6lectriques} devront &tre mainienus en bon état et rester en
pernanence conformes 4 leurs spécifications d'origine.

En particulier, la valeur des résistances de terre devra étre
conforme aux normes en vigueur.

In contrile sera effectudéd au minimum une fols par an, par un
organisme agréd gui devra trés explicitement menticnner les
défectuasités relevées dans son rapport de controle. I1 devra
etre repédié A toute défectuosité constatée dans les plus brefs
délais,

FORMATION DU PERSONNEL

L'exploitant veillera & la qualification professionnelle et &
la formation "sécurité" de son personnel.

Une formation particuliére sera assurée pour le personmel
affecté & la conduite ou & la surveillance d'installations
susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter
atteinte &4 la santé et 4 la sécurité des personnes,

Cette formation devra notamment comporter

— toutes les informations utiles sur les produits manipulés,
les réactions chimiques susceptibles d’&tre provoquées en cas
d'incendie deg produiis agropharmaceutiques,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension
des consignes,

- des exerclces péricdiques de simulation d application des
consignes de sécurité prévyes par le présent arrété aimsi
qu'un entrainement régulier au maniement des movens d'inter-
vention affectés A leur unité ; un compte rendu éerit de ces
exercices sera &tabli et conservé a la disposition de

Y Inspecteur des Installations Classées,
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- une sensibilisation sur le comportement hubain et les

Pacteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction
face an danger.

CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les consignes d’exploitation des unités, stockages ou éguipe-
ments divers seront obligatoirement écrites eb comporteront
explicitement la liste détaillée des contrdles 4 effectuer, en
marche normale, dans les périodes transitoires, lors
d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des
travaux dientretien ou de modification, de Fagon & vérifier gue
ces instailations reastent conformes aux dispositions du présent
arretée. - '

REGLES DPEXPLOITATION
11.7.1 - Produiits

Les dispozitions nécessalres seront prises pour garantir gue
les produits utilisés sont conformes aux spécificationa techni-
quas que requiert leur mise en cewvre, quand celles-ci
conditionnent la sécurité,

11.7.2 - filités
L’exploitant prendra les dispositions nécessalres pour assurer
en permanense la fourniture on la disponibilité dea utilités

gqui concourent 4 la mise en sécurité ou & 1'arrét d'urgence des
installations.

11.7.3 - Systémes d'alarme

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité
ou la santé publiques devront étre munies de systémes de
détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement
disposés de maniére 4 informer rapidement le perscnoel de
fabrication de tout incident.

11.7.4 - Neftopase

Tous les locanx seront débarrassés rézulidrement des
poussiéres recouvrankt le sol, les parcis, les machines.

La fréguence des nettoyages sera fixée sous la responsabi-
litd de l'exploitant,
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Le nettoyage des ateliers sera, pacfout ol celld est
possible, réalizé 3 1'aide d'aspirateurs ou de centrales
d'aspiration.

L'Inspecteur des Installations Classées pourra faire
procéder & des mesures de retombées de poussidre & 1'inté-
rieur des locaux ; les Frais qui en résulteront seront & la
charge de 1'exploitant.

Le recours & d'autres dispositifs de nethboyage devra faire
1'objet de conaignes particuliéres,

11.7.5 - Eguipements abandonnds

Les équipementzs abandonnés ne seront pas maintenus dans les
unités. Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible
aves les conditions immédiatez d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation.

11.7.6 - Yérifications périodigues

Les inatallations, appareils et stockages dans lesguels sont
miz en osuvre ou entrepnosés des produits dangereux, ainsi que
les divers moyens de secours et d’intervention, feront 1'objet
de vérificationz périodiques.

Il conviendra en particelier de s'assurer du bon fonctionnement
dez dispositifs de sécuritsd.

ORGANISATION DES SECOLRS
11.8.1 - Conzicnes

Des consignes génédrales de sécurité écritez seront établies
pour la mise en peuvre des moyens d’'intervention, 1l’évacnation
du personnel et 1'appel aux movens de secours extérieurs.

Ces consignes seront compatibles avec le plan d'intervention
des secours extérieurs éventuellement établi en sccord avec la
Direction Départementale des Services d'Incendie et de Secours.
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11,B,2 - Schémas d’'intervention

Les éléments d'information nécesgaires anx interventions deg
Services de Secours seront metérialisés sur les zola et bati-
nents de maniére apparente,

Les schémas d'intervention gseront revus & chagque modificakbion
de la construction ou du mode de gestion de 1’établiaszsement.

I1ls =eront adressés A la Direction Départementale des Services
d'Incendie et de Secours.

MOYENS DE SECOURS

11.9.1 - Egquipes de sécurité

L'exploitant veillera 4 la formation sécurité de tont son
personnel et 4 la constitution d'équipes de sécurité comprenant
des agents affectés prioritairement & des mizsiona d'interven-
tion lors de sinistres et d’opératien de prévention, et pouvant
gquitter lesur poste de travail a4 tout moment ponr combatire un
éventuel sinistre.

11.9.2 - Matériel de Inite contre I'ipcendie

L'établissement devra disposer de moyens internes de lutte
contre 1'incendie adaptés aux risgues 3 défendre, at au moins

- d'extincteurs & eau pulvérisée {ou &quivalent) permettant
d’assurer une capacité d'extinction f#gale ou supérieure &
celle d'un appareil de type 214,

- d'extincteurs & anhydride carbeonigue [ou &gquivalent) prés
des tableaux et machines électrigues,

- d'extincteurs & poudre {om &guivalent), type 55B, prész des
installationa de ligquides inflammables,

Ces extincteurs seront placés en des endroits signalés et
rapidement accessibles en toutes circonstances & ralson d'au
moins wn extincteur par tranche de 250 n® de superficie &
protéder, avec un minimum de deux appareils par atelier,
magasin, entrepdts,....

11.9.3 - Systémes d’alerte

L'ugine sera équipée d'un réseasuw d'alarme réparti de telle
manieére gu'en avcun cas la distance i parcouric pour atteindre
un point d'alayme & partir d'une installation ou d'un stockage,
ne dépasse 100 métres,
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i

futie conftre les produits toxigques au dangereuy

L'exploitant déterminera, sous sa responsabilité, les zones de
1'établissement susceptibles d'&tre polluées par un gaz ou des
émanations de prodults toxiques.

Des masgues d'un type correspondant aux gaz ou émapations
toxiques susceptiblaes d'Etre émis, seront mis 4 la disposition
de toute personne ayant & séjourner a4 l'intérieur des zones
vizées ci-dessus.

L'&tablissement devra disposer d'appareils respiratoires
auntonomes isolants en nombre suffisant.

Les matériels de secours prévns aux deux paragraphes ci-dessus
devront rester rapidement accesgibles en toutes circonstances
et pour cela BAtre répartis en aun moins deux secteurs protégés
de 1'établissement,

Dea moyens adaptés de neuntralisation, d'absorption et de récu-
pération de produits dangereux accidentellement répandus seront
mainteniys en permanence dana 1'établissement.

ZONES DE RISQUE INCENDIE
11.10.1 - Généralités

Les zones de risques incendie sont constituées de volumes oi,
en raison des caractéristiques et des guantités de produita
présents méme occasionnellemsnt, la prise en feuw est suscep-
tible d'aveir des conséguences directes oun indirectes sur
1'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
asdcurité des installations industrielles de 1'établiszement,

L'exploitant déterminera souz sa responsabilité les zones de
rizque incendie de 1'établissement. Il tiendra & jour, et i la
disposition de 1'inspecteur des insktallations ¢lassées, un plan
de ces zones. Tout local comportant unne zene de risgue incendie
gera conaidérée dans son ensemble comme zone de risque
incendie,

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de
rizque incendie en complément aux diszpositicns générales de
sécuriié,

11.10.2 - fzolement

Les zones de risque incendie seront isolées des construckious
volzines
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- soit par un mur plein coupe feu 2h dépassant la couverture
la plus élevée d'an moins un nétre,

—~ soit par un espace libre d'au moins 8 métres.

11,10.3 - Recoupement des zones

A 1'intérieur des bitiments, les zones de risque incendie
geront recoupées autant que possible par des éléments coupe feu
de degré deux heures,

Les ouverturas pratiguées dans ces recoupenents seront munies
d'obturation pare-flaome de méme degré 3 fonctionnement automa-
tique.

Lorsque ces dispositions se révélent incompatibles avec les
conditions d'exploitation, des solutions Aguivalentes peuvent
éventuellenent 8tre adoptées aprés accord de 1'inspecteur des
installations classées et de 1l'inspecteur départemental des
services de défense et secours contre 1’incendie.

11.10.4 - Comportement au feu des structiures metalligues

Lee &lémente porteurs de structures métalliques devront Etre
protégés de la chaleur, lorsque leur destruction ezt suscep-
tible d'entrainer une extension ancrmale du sinistre, ou peut
conpromettre leg conditions d’interventions.

11.10.5 - Dégagements

Dans les losaux comportant des zones de risgues incendie, les
portes d'accés a4 l'extérieur s'ouvriront facilement dans le
sens de 1'évacuation, elles =eroont pare-flamme une demi-heurse
et 4 fermetnre automatique.

Les dégagements devront &tre répartis de telle Pagon que ne
subsiste, coopte tenu des recoupenments intérieurs, aucuon cul de
sac supérieur & 20 mdtres, ni avcun point distant de plus de

40 métres d'une issue protégée ou donmnant sur 1’extérieur. Les
locaux particuliérement dangereux ne seront pas implantés en
cul de sac.

Les escaliers intérieurs d’évacuatien seront encloizonnés
loragu’ils sont &tablis sur trois niveaux ocu plus } ils seront
désenfumés en partie haute par une cuverture manoevvrable
depuis les paliers.
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Les unités comstruites en estacade extérieure ou les parties
d'unité amdnagées de cette fagon doivent &tre congues de fagon
% permettre l'évacuation rapide dui persennel et 1'intervention
en tonte sécurité,

11.10.6 - Desenfumage

Le désanfumage des locanx comportant des zones de risgue
incendie s'effectuera par deg ouverturzs dont la surface totale
ne devra pas gtre inférieurs au 17100 de la superficie de ces
locany.

11.10.7 - Prévention

Dans lez zones de riszque Incendie seont interdits les flammes &
1'air libre ainsi gue tous lea appareils susceptibles de
produire des étincelles & 1'air libre {chalumeaux, appareils de
soudage, etc...).

Cependant, lorsque des travaux nécesszitant la mise en oeuvree de
flammes ou d’appareils tels que ceux visés ci-dessus doivent
gtre entrepris dans ces zones, ils feront l'objet d'un "pernis
feu" délivré et diiment signé par 1’exploitant on par la
personne qu’il aura nommément désignée. Ces travaux ne pourront
s'effectuer que dans le respect des régles d'une consigne
particuliére #tablies sous la responsabilité de 1’expleitant.

Cette consigne Fixera notamment les moyens de lutte contre
1'incendie devant 2tre mis A la disposition des agents
effectuant les travaux d’entrefien.

L'interdiction permanente de fumer ou d’approcher avee une
Flamme devra étre affichée dans les zones de risgque d'incendie.

11.10.8 - Bétection incendie

Les locaux comportant des zones de rigque incendie seront
Zquipés d’un réacau de détection incendie ou de tout systéme de
surveillance approprié.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entrainera
une alarme sonore et lomineuse localement et an nivesaw d'un
service spécialisé de 1’établizsement (poste de garde, PC
incendie par exemple).

11.10.9 - Movens interaes de liutke contre J'incendie

En complément aux diapositions de L'article 11,9.2 ci-desgsus,
les zones de risgue incendie comporteront au moins !
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- des extincteurs i poudre {ou équivalent) permettant
d'assurer une capaciié d'extinction &gale ou supérieure i
celle d'un appareil de type 55B.

- un extincteur 4 poudre sur roue de 50 kg {ou équivalent)
par tranche de 1,000 m® & protéger et par niveau d'au moins
250 w*,

11.11 - ZONES BE SECURITE
11.11.1 - peéfinition

Leg zones de s&curité sont constituées des volumes dans
lesquels une atmosphére explosive est susceptible d'apparaitre
notarment en raison de la nature dea subatances golides,
ligquides ou gazeuses mise en oeuvre, stockées, wtilisées,
produites ou pouvant apparaitre su cours des opérations.

['exploitant définira sous sa responsabhilité les zones de
gécurité dans lesgquelles peuvent apparaltre les atmuspheres
explosives :

- spit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre
du fonctionnement normal de 1’&tablissement,

- zoit de mani#re épisodique avec une faible fréguence et une
conrte durée.

L'exploitant tiendra & jour et & la dispesition de 1'Inspecteur
des Installaticons Classéez un plan des zones de sécurité, Les
gones de sécurité seront matérialisées dans 1'établissement par
des moyens appropriés {marquage au sol, panneaux,...).

Les dispositions de 1'article 11.11 relatif aux zones de risque
incendie et les dispositions ci-dessous sont applicables aux
zones de sécurité en complément aux dispositions générales de
securite.

11.11.2 - Copncepticn génerale das installations

Les installations comprises dans les zones de sécurité seront
congues on situées de fagon 4 limiter les risgues d'explosion
et 4 en limiter les effets, en particulier de Fagon & éviter
les projections de matériaux ou ohjets divers & 1l'extérieunr de
1'&tabl issement .
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11.11.3 - Matériel électrigue

Les diszpositions de 1'article 2 de 1'arrété ministériel du
31 wmars 1980 sont applicables a l’ensemble des zones de
sécurité de 1'&tablizsement,

En particulier, dans ces zones, les installations &lectrigues
seront réduites & ce qul est strictement nécessaire aux besoins
de 1'exploitation, tout awtee appareil, machine ou matériel
étant placé en dehors d'elles.,

Le matériel &lectrigue mis on service danzs les zones de
zéourité 4 partier dy ler janvier 1981 doit 8tre conforme aux

digpoaitions des articles 3 et 4 de 1'arr&té ministériel du
31 mars 1980.

Dang ces Zones, le matériel électrique protégéd par enveloppe
antidéflagrantas ou par surpraession interne, en service le

A1 décembre 1980 dans les installations existant & cette date,
doit 8tre conforme & un type ayant regu un arrété d'agrément en
application du décret n’ 60.295 du 28 mars 1960 (type IP 5XX ou
type IP GXX).

11.11.4 - Pratection contre 1’électricitd statigue et les
courants de circulation

Toutes précautiong seront prises pour limiter l'appariticn de
charges &lectrostatiques et assurer leur évacuation en toute
sécurité, Les dispositions constructives et d'exploitation
sulvantes =seront notamment appliquées :

- limitation des vitesses d’écoulement des poussidéres
inflammables,

- utilisation lorsque cela est possible d'additifs
antistatiques,

- limitation de 1'usage des matériaux isolants susceptilbiles
d’accupuler des charges électrostatiques,

- continuité &lectrigue et mise & la terre des Eléments
conducteurs ¢constitnant 1'installation ou utilisés occasion-
nellement pour son exploitation (&léments de construction,
condults, appareillage, supports, réservoirs mobiles,
outillages,...}.

11.11.5 - Feuy nus

Les feux nus répondant 3 la définition qui en est donnée dans
les régles d’aménagement et d'exploitation des dépdts d’hydre-
carbures ligquides annexées 4 1'arrgté du 9 novembre 1372
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modifié (J.0 du 21 décembre 1972 et du 23 janvier 1976) sont
normalement interdits dans les zones présentant des risgues
d'explosion ; cependant, lorsque les fravauy nécessitant la
mize en oceuwvre de feux nus deivent y &tre entrepris, ils feront
1'objet d'un "permis feu" délivré et diiment signé par 1'explei-
tant ou par la personne gu'il aura nomnément désignée. Ces
travaux ne pourront ='effectuer que dans le respect des régles
d'une consigne particuliére &tablie sous la reaponsabilité de
1’exploitant.

Cette consigne Fixera notamment les moyens de contrdle de

1*atmosphire, de prévention et de lutte contre 1'incendie

devant étre mis & la disposition des agents effectnant les
travane.

Dez visites de controle seront effectudes apras toute
intervention.

11.11.6 - Prévention des explosions

L'ensenble de 1'installation sera congue de Fagon a limiter les
accumilations de poussiéres inflammables hors des dizpesitifs
spécialement prévus i cet effet,

Lorsgue ce risgue d’accumulation existe néanmoins, 1'installa-
tion sera munie de dispositifs permettant un nettoyage aisé. Ce
nettoyage devra etre effectué rézulierement.

Des mesures particulidres d’inertage devront Etre prises pour
la manipnlaticon de poussiéres inflammables lorsgqu’elles sont
assogciéez A des gaz ou vapeurs inflammables,

Tout stockage de matidraes pulvérulentes inflammables sera
équipé d'un dispositif d’alarme commandé par la température
lorsqu’une augmentation de celle-ci risque d’entrainer des
conaéquences graves, D'autres paramétres significatifs pourront
gtre utilizes,
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TITRE IT -  PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

applicables A4 certalnes activités ou installations

ARTICLE 12 -~ SILOS ET MAGASINS DE STOCKAGE

12.1 -

12!2 -

12.3 -

Distance d'dloignenegt

La distance d'éloignement des silos par rapport A4 toute habita-
tion ou autre installation fixe occupée par des tiers sers an

‘moins égale &4 1,5 Folis la hauteur des 2ilos, sans gue cette

distance puisse étre inférieure & 50 mitres.

Servitude

L'exploitant devra prendre toutes dispesitions nécessaires afin
d’E&viter la conatruction de toute habitation ouw installation
fixe occupée par des tiers & wne distance par rapport aux ailos
inférieure & la valeur définie 3 1’article 12.1.1.

Conception des bitiments et installations

Les parois des tours de travail, des silos et des ateliers
exposés aux poussidres seront munies de dispositifs permetiant
de limiter les effets d’une &ventuelle explosion.

Chague batiment de stockage de céréales devra comporter d’ume
part des moyens d’évacuation pour le personnel avec au moins
denx issues sur deux faces opposées, et d’autre part de colomme
séche dans lea tours de travail.

Les galeries et tunnels de transporteurs devront étre notamment
congus de maniére & faciliter tous travanx d'entretien, de
réparation ou de nettoyage des é£lémentis des transporteurs.

Des grilles smeront ainzi mises en place sur les fosses de
réception afin de retenir au mieux les corps étrangers.

Les sources Smettrices de poussiéres (jetéss d’élévateurs ou
transporteurs...} devront &tre capotées et mumies de disposi-
tifs d'aspiration et de canalisation de 1'air poussiéreux,
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Cet alr sera dépoussiéré dans les conditions prévues & l'arti-
cle 8.3.1.

Bruit

Les ventilateurs des =ilos seront 2quipés de dizpositifs anti-
bruit.

dire de chargement et de déchargement

Les aires de chargement eb de déchargement seront extérienres
aux siles. Elles seront suffisampent ventilées de maniére &
éviter la création d’une atmosphére explosive et feront l'objet
d’un nettoyage périodique.

8i ces installatione sont munies de dispositifs de captation

d'air poussiéreux, le rejet & 1'atmosphére se fera dans les
conditions prévues & l'article 8.3.1.

Transporteurs

Les transporteurs et eélévateurs utilisés seront de type fermé a
1’exception de bandes transporteuses gui pourront étre
utilisées 21 leur vitesse est inférieure &4 3 ofs. De plus,
1'exploitant veillera & Eviter des courants d'air au-dessus de
ces transporteurs ouverts.

Cellules de stockage

Les paramétres significatifs de le sécurité des inatallations
gseront mesurés ek enregistirés en continm.

De plus, le dispositif de condulte des installations =era congu
de fagon & ce que le peraonnel concernéd alt immédiatement
contaissance de toutes dérives excessives de ces paramétres par
rapport anx conditions normales de fonctionmement.

La guantité de poussiéres fineg déposées sur le sol d'un
atalier ne devra pas Btre supérieure & 530 mg/m* sur une surfacs
qul aura é&te definie, en accord avec 1'Inspecteur des Installa-
tions Clazsées, comme &tant reprézentative de 1'&tat de
1'atelier,



Le dépot sera exploité sous la surveillance d’une personne
ayant suivi une formation sur les dangers des prodults agro-
pharmaceutiques telle qu’elle est définie & 1'article 11.3.

ARTICLE 16 - RECEPTION - STOCKAGE DE GA?Z COMBUSTIBLE
16.1 - Stockage

Le réservoir de stockage portera de maniére trés lisible la
dénonination exacte de son contenu ainsi que le pumére =t le
synbole de danger deéfinis par le réglement pour le tranzporet
des matiéres dangereuses (arrété ministériel du 13 avril 1945
modifié).

Ses canalisations d'alimentation sur lesquelles devront étre
branchés les véhicules livreurs seront correctement repérées
par un étiguetage adéquat. '

Les parois du réservoir seront & uvne distance minimale de

3 métres des limites de propriédté et de 10 métres des ouver-
tures des batiments intérieurs & 1'é&tablissement autres que
ceuxr utilisés exclusivement par le personnel de l'exploitation.

Le réservoir devra étre mis & la terre par un conductenr dout
la résistance sera inférieure 4 100 ohms. L'installation doit
permettre le hranchement du cable de liaison #quipotentielle du
véhicule ravitallleur avec le réservoir.

Le részervolr devra etre éguipé d'un double clapet anti-retounr
d’emplissage (ou tout dispositif équivalent), d'un dispositif
de contrdle du nivesu maximal de reoplissage, d'une jauge de
nivean en continu.

On devra pouveir disposer & proximité du dépat-d'un extincteur
4 poudre portatif homelogué NF MIH Type 35 B.

Le dépot devra &tre équipé d'une rampe d'arrosage ou d'un
dispositif éguivalent.

Afin d'interdire l'approche du stockage a4 toute personne
étrangere au service, celui-ci devra comporter uoe cloture
d'ure hanteur minimale de 2 m placée &4 2 w des parcis du
réservoir,



16.2 - Opérations de fransvgsement

Postes de déchargement :

Le poste de déchargement sera d'accés facile et congu pour
permettre des mancenvres aisées des véhicules. L'aire de
statiommemant ou de dépotage des véhiculez sera étanche, imper-
méable et incombustible, Elle sera associée & une cuvette de
rétention destinée i recueillir tout écoulement accidentel,

Manipulations :

lLes manipulations seront confiées exclusivement i du personnel
gualifié, informé des risques présentés par les produits et
formé spécialement sur les mesures de prévention & mettre en
oeuvre et sur lea méthodes d'intervention en caa'de =inistra,

Réception :

Avant d'entreprendre le déchargement d'un véhicunle, ce
personnel vérifiera |

- la nature et la quantité dea produits regus

- la disponibilité des atockages correspondants.



DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 17

51 le fonctlonnement des installations fait apparaitre des incan-
vénients ou dangers que les prescriptions formulées dans le présent arrété ne
suffisent pas & prévoir, l'exploitant dait en faire la déclaration sans délal
4 1'Inspecteur des Installations Classées.

Cette déclaration mentionnersa les mesures de protection immfdiates
ainsl que les dispositions que 1'exploitant propose de mattre en ceuvre pour
faire cesser ou réduire durablsment ces dangers ou inconvénients,

ARTICLE 18

Les droits des tiers sont et demeurent expréssément réservés,

ARTICLE 19

Des prescriptions complémentaires pourront & tout moment &tre impo-
sées b l'exploitent dans les conditians preuues 8 l'article 18 du décret du 21
Jeptembre 1977.

ARTICLE 20

En application de l'article 24 du décret dv 21 septembre 1977, la
présente autorisation cesseras de produire effet si 1'établissemant n'a pas &té
exploitd pendant deux annéss consécutives, sauf cas de force majsure.

AATICLE 21

Conformément aux dispositions de l'article 21 du décret -
n®?77.1133 dv 21 septembre 1977

- ung cople du présent arrété sera déposée dans les mairies de
CHATEAU-PORCIEN, AVANCON, BLANZY, CONDE-LES-HERPY, HERPY L'ARLESIENNE et
TAIZY, et mise & la disposition de tout intéressé,

- un extrait dedit arrété dnumérant les prescriptions auxquelles
1l'installation est soumise sera affiché pendant une durée minimale d'un mois
dans les mairies de CHATEAU-PORCIEN, AVANCON, BLANZY, CONDE-LES-HERPY, HERPY
L'ARLESIENME et TAIZY,
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- le méme sxtrait sera affiché en permanence de fagon visibls

dans l'installatlon par les soins du Directeur de 1'Union Agricole Arden-
naise,

- un avis sera insdré par les soins de la Sous-Préfecture de
RETHEL ot aux frais de 1'Unien Agricole Ardennaise dans deux journaux
locaux diffusés dans tout le département.

BRTICLE 22 - Délai et voie de recours

En application de l'article 14 de la lei du 19 Juillet 1978,
la présente décision ne peut &tre déférde qu'au Tribumal Administratif.
Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou 1l'exploitant,
Ce délai commence 3 courir du jour ob la présente décision a été noti-
fiée.

ARTICLE 23

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Ardennes, le
Sous-Prafat de 1'Arrondissement de RETHEL, les Mairss de CHATEAU-PORCIEM,
AVANCON, BLANZY, COMOE-LES-HERPY, HERPY L'ARLESIEHNE et TAIZY, st 1'Ins-
pecteur des Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le con-
carne, de i'exécution du présent arrété dont ampliation sera adressde
au Directeur de 1'Unions Agricole Ardennaise.

Fait & CHABLEVILLE-MEZIERES

Le 23 A0UT 1339

POUR LE PREFET
LE SECRETAIRE GENERAL

Dominique LECADET
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DESTINATAIRES ; &

- Monsisur le Directeur deg la Société Coopérative
Union Agricole Ardennaiss & ACY-ROMANCE

- MM. les Maires de CHATEAU-PORCIEN, AVANCON, BLANZY,
CONDE-LES-HERPY, HERPY L'ARLESIENNE et TAIZY
(2 fois E_Gxemplaires]

- M, le Préfet du Départemant des Ardennes
{(2éme Direction - 3éme Bureau)

- M. le Préfet du Département des Ardennes
{D.A.E.A.E, - 3&me Bursau}

- M. le Directeur Régienal de 1'Industrie et de la Recherche
{5/C D.A.E.A.E. - J&me Bureau)
(2 exemplaires})

- M. le Directeur Départemental des Services
d'Incendie et de 5Secours '

- M, le Directeur Départemental des Affaires
Sanitaires et Sociales

- M, le ODirscteur Départemental de 1'Equipement

-~ M, le Directsur Départemental
de 1'Agriculture et de la Forét

- M. lg Directevur ODépartemental de la Sécurité Civile

- ARCHIVES



